
ZMLUVA O VZÁJOMNEJ SPOLUPRÁCI 

č. SEMOD-126-11/2023 

Uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov 

 

Článok 1 

Zmluvné strany 

Názov: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

Sídlo: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava 

IČO:  30845572 

Zastúpené: Mgr. Monika Podhorány Masariková, PhD. na základe poverenia  

 č. KaMO-13-285/2023 

(ďalej len „ministerstvo“) 

 

a 

 

Názov: Adventuredsports s.r.o. 

Sídlo: Hlavná 461, 094 12 Vechec  

IČO:  50105060 

Zapísaná: Obchodný register Okresného súdu Prešov, oddiel: Sro,                                 
vložka č. 32259/P 

Za ktorú koná:  Martin Adam – konateľ 

(ďalej len „Organizátor“) 

 

a 

 

Názov: Vojenský technický a skúšobný ústav Záhorie 

Sídlo: Senica, 905 24 

IČO:  00800902 

Za ktorý koná:  Ing. Karol Morávek, PhD. – riaditeľ 

(ďalej len „Spoluorganizátor“) 

(ďalej ministerstvo, Organizátor a Spoluorganizátor spolu aj ako „zmluvné strany“) 

 



 

Článok 2 

Predmet zmluvy 

(1) Predmetom tejto zmluvy o vzájomnej spolupráci (ďalej len „zmluva“) je úprava vzťahov medzi 

zmluvnými stranami za účelom zabezpečenia usporiadania športového podujatia typu Spartan 

s názvom Spartan Honor race Trifecta Weekend & Kids, knané v dňoch 27.-28.4.2024, a to 

Organizátorom v lokalite Vojenského technického a skúšobného ústavu Záhorie, ktoré je 

vojenským obvodom (ďalej len „preteky Spartan“).  

 

(2) Spolupráca zmluvných strán zahŕňa najmä: záväzok Spoluorganizátora prenechať v súlade 

s príslušnými právnymi predpismi Organizátorovi k užívaniu špecifikované hnuteľné a 

nehnuteľné veci, a taktiež poskytnúť Organizátorovi ďalšiu, nižšie špecifikovanú súčinnosť 

a spoluprácu a záväzok Organizátora poskytnúť marketingovú propagáciu a podporu OS SR. 

 

Článok 3 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

(1)   Práva a povinnosti Spoluorganizátora a ministerstva: 

a) Spoluorganizátor a ministerstvo sa zaväzujú prenechať Organizátorovi k užívaniu areál pre 
usporiadanie pretekov Spartan (ďalej len „Areál“), ktorý sa nachádza v areáli VTSÚ Záhorie, 
905 01, Senica (ďalej len „VTSÚ Záhorie“) a to na organizovanie športového podujatia v súlade 
s §2 ods. 2 zákona č. 281/1997 o vojenských obvodoch a zákon, ktorým sa mení zákon Národnej 
rady Slovenskej republiky č. 222/1996 Z. z. o organizácii miestnej štátnej správy a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o vojenských 
obvodoch“). 

b)  Zmluvné strany sa dohodli, že Areál zahŕňa: 
- priestor Festival area vo vnútri areálu VTSÚ Záhorie, zahŕňajúci možnosť umiestnenia pódia, 

registrácií, partnerských stánkov, cateringu, priestor na štart cieľ, prekážky;  Festival area bude 
v rozmeroch min. 120 x 150 metrov, 

- spevnenú parkovaciu plochu pre vozidlá Organizátora: 3 kamióny; 3 veľké dodávky s vozíkmi; 
5 vozidiel s pohonom 4x4, 

- parkovacie miesta pre 50 osobných vozidiel pracovníkov, partnerov a dodávateľov 
Organizátora, v tesnej blízkosti festival area, 

- priestor Areálu je bližšie špecifikovaný na mape v Prílohe č. 1, v ktorej je zakreslený samotný 
Areál, pričom umiestnenie jednotlivých objektov špecifikovaných vyššie v tomto článku bude 
stanovené po vzájomnej dohode a so súhlasom Spoluorganizátora, 

- priestor na dočasnú výstavbu bežeckej trasy o veľkosti: okruh dlhý 22km s priestorom na 35 
prekážok a priestor na detskú trasu: okruh dlhý 4.5km a 20 prekážok, 
 

c) Spoluorganizátor a ministerstvo sa zaväzujú prenechať Organizátorovi k užívaniu aj zázemie 
pre usporiadanie vyššie špecifikovaných pretekov Spartan (ďalej len „Zázemie“). Zázemie sa 
nachádza priamo v Areáli, čo zahŕňa: 

- kancelársky priestor (uzamykateľnú miestnosť) pre pracovníkov Organizátora (dve miestnosti 
v blízkosti Festival area, vrátanie toaliet. Jedna miestnosť na zabezpečenie kancelárie s wifi 
pripojením pre usporiadateľov: od 24. 4. 2024 od 12:00 do 29. 4. 2024 15:00. Druhá miestnosť 
na zabezpečenie priestoru na prípravu registračných obálok od 25.-26. 4. 2024 od 8:00 do 
18:00, 
 



c)  Spoluorganizátor a ministerstvo poskytnú Organizátorovi súčinnosť pri spracovaní podkladov 
a žiadostí potrebných pre zabezpečenie zázemia pre Organizátora vrátane súhlasov vlastníkov 
dotknutých pozemkov (v rámci Festival areálu), parkoviska a trate, 

 
d) Spoluorganizátor a ministerstvo sa zaväzujú, že nebudú v deň pred konaním pretekov Spartan, 

ani v deň konania pretekov Spartan organizovať v priestoroch, kde sa nachádza Areál 
a Zázemie, žiadne iné verejné akcie, 

 
e) Spoluorganizátor a ministerstvo nezodpovedajú Organizátorovi za poškodenie, zničenie alebo 

stratu hmotných vecí, ktoré boli Organizátorom alebo pre Organizátora prinesené do Areálu 
a Zázemia, 

 
f) Spoluorganizátor zabezpečí priestor na parkovanie pre účastníkov pretekov Spartan v rozsahu 

min. 1000 osobných vozidiel; parkovanie bude bezplatné, 
 
g) Spoluorganizátor zabezpečí možnosť bezplatného vstupu divákov do Areálu, 
 
h) Spoluorganizátor zabezpečí Organizátorovi dodávku týchto médií a montážnych prác 

súvisiacich s ich odberom: dodávka elektriny (špecifikácia napätia: na 5 samostatných okruhov 
4x230V/10A, 4x230V/16A, 4x230V/32A, 1x400V/32A), dodávka vody (min. v rozsahu: funkčný 
požiarny hydrant) a odvod vody do kanalizácie – poplatok za dodávku týchto médií a služieb 
hradí Organizátor, okrem nákladov na odber elektrickej energie, ktoré budú hradené podľa 
skutočného odberu Organizátora. Pred začiatkom odberu el. energie Organizátorom a po 
ukončení tohto odberu bude spísaný zmluvnými stranami písomný protokol, kde bude 
uvedený počiatočný, resp. konečný stav meračov odberu; cena za el. energiu, podľa ktorej sa 
vypočítajú náklady na odber, sa riadi sadzbami za dodávky el. energie podľa aktuálne platnej 
zmluvy Spoluorganizátorov o dodávke elektriny,  

 
(2) Práva a povinnosti Organizátora: 
 
a) Organizátor je oprávnený miesta pre stánky a reklamné plochy tvoriace súčasť Areálu ďalej 

prenajať, a to osobám podľa svojho uváženia za podmienok, že prenájom sa nebude v rozpore 
s účelom podujatia a účelom využívania vojenského obvodu. 

 
b) Organizátor sa zaväzuje s pravidelnosťou propagovať tieto preteky a spoluprácu 

s ministerstvom na svojich sociálnych sieťach, a to v minimálnom počte 4x za mesiac, a to od 
zverejnenia udalosti až po samotné konanie pretekov do 28.4.2024 (t. j. minimálne 28x). Po 
uskutočnení pretekov (t. j. v období máj – december 2024) bude propagácia ministerstva 1x za 
mesiac, 

 
c)  Organizátor sa zaväzuje najneskôr 90 dní pred konaním pretekov Spartan poskytnúť 

zvýhodnené podmienky registrácie pre zamestnancov ministerstva, ktoré budú tvoriť predmet 

dohody o zvýhodnenej registrácii medzi ministerstvom a Organizátorom. Organizátor sa 

zaväzuje ministerstvu poskytnúť aj 10 bezplatných registrácií na preteky Spartan, ako aj na 

ďalšie dva preteky Spartan Race organizované v Slovenskej republike v sezóne 2024. 

d) Organizátor sa zaväzuje zhromaždiť odpad vzniknutý v súvislosti so zabezpečením pretekov 

Spartan, a to s ohľadom na zásady recyklácie a triedenie odpadu, a tento zhromaždiť vo forme 

umožňujúcej ďalší nakladanie s týmto odpadom (predovšetkým vo vreciach); Organizátor 

umiestni takto zhromaždený odpad na miesto určené Spoluorganizátorom; likvidáciu odpadu 

zabezpečí Spoluorganizátor, 



e) Organizátor sa zaväzuje odovzdať Spoluorganizátorovi a ministerstvu Areál a Zázemie v stave, 

v akom ho od Spoluorganizátora a ministerstva prevzal, predovšetkým uviesť Areál a Zázemie 

do pôvodného stavu, a to najmä s ohľadom na akékoľvek pozemné, stavebné či iné práce, ktoré 

v Areáli a Zázemí za účelom realizácie pretekov Spartan uskutoční, a to najneskôr do 2. 5. 2024. 

Ak neuvedie Organizátor Areál a Zázemie do pôvodného stavu ani v dodatočnej lehote po 

predchádzajúcej výzve Spoluorganizátora, sú Spoluorganizátor a ministerstvo oprávnení uviesť 

Areál a Zázemie do pôvodného stavu na náklady Organizátora, 

f) Organizátor sa zaväzuje informovať účastníkov pretekov Spartan, ako aj ďalšie osoby na týchto 

pretekoch zúčastnené o tom, že preteky organizuje a zabezpečuje Organizátor, na základe 

čoho zmluvný vzťah vzniká medzi Organizátorom a týmito osobami a z toho dôvodu sa naňho 

viaže zodpovednosť za prípadné spôsobenie škody alebo ujmy, 

g) Organizátor sa zaväzuje, že zabezpečí prítomnosť záchranných zložiek, predovšetkým 

záchrannú zdravotnú službu a hasičskú záchrannú službu, 

h) Organizátor sa zaväzuje vyhradiť a poskytnúť miesto ministerstvu pre postavenie 3 

propagačných stanov a tieto stany následne aj propagovať počas trvania tejto spolupráce. 

Ministerstvo je v tejto súvislosti oprávnené na vlastné náklady zabezpečiť propagačnú a 

náborovú činnosť, 

i) Organizátor sa zaväzuje za rovnakých podmienok ako v čl. 3 ods. 2 písm. h), ministerstvu 

poskytnúť bezodplatné umiestnenie 3 propagačných stanov na ďalších dvoch pretekoch 

Spartan v rámci územia Slovenskej republiky, organizovaných v sezóne 2024. Prípadné 

špecifické podmienky budú dohodnuté v osobitnej zmluve. 

 

Článok 4 

Všeobecné podmienky spolupráce 

(1) Zmluvné strany sa ďalej v súvislosti so zabezpečením realizácie pretekov Spartan z nej 

vyplývajúcich skutočností dohodli na nasledujúcich špecifikách spolupráce: 

a) ministerstvo môže na základe svojho rozhodnutia prostredníctvom Vojenskej polície 

vykonávať hliadkovú činnosť za účelom kontroly dodržiavania povinností vyplývajúcich z tejto 

zmluvy a na podporu udržania poriadku na území vojenského obvodu, na ktorom sa podujatie 

koná, a to v dňoch 27. – 28. 4. 2024. Predovšetkým bude dbať o dodržiavanie zákazu vstupu 

do dopadových plôch VTSÚ Záhorie, 

b) zmluvné strany prehlasujú, že špecifikácia Areálu a Zázemia a rozsah spolupráce je možné 

meniť len na základe písomnej dohody zmluvných strán, 

c) zmluvné strany sa dohodli, že presné vytýčenie trate pretekov Spartan a jej zakreslenie do 

mapy musí prejsť písomným schválením zmluvnými stranami, vrátane vyjadrenia stanoviska 

Odboru riadenia špecializovanej štátnej správy MO SR, Vojenských lesov a majetkov SR 

a Spoluorganizátora, 

d) ďalšiu spoluprácu môžu dohodnúť zmluvné strany prostredníctvom vykonávacích dohôd. Vo 

vykonávacích dohodách upravia zmluvné strany aj spôsob úhrady nákladov, ktoré vzniknú 

zmluvným stranám pri plnení zmluvných záväzkov, 

e) zmluvné strany môžu splnomocniť svojich zástupcov na podpísanie vykonávacích dohôd. 



 

Článok 5 

Náhrada škody 

(1) Organizátor zodpovedá počas trvania tejto zmluvy za škody na živote, zdraví a majetku tretích 
osôb, ktoré vzniknú počas prípravy a poskytovania pretekov v Areáli a Zázemí. Túto 
zodpovednosť nesie Organizátor aj po skončení tejto zmluvy, ak škoda bola spôsobená 
okolnosťami, ktoré Organizátor preukázateľne spôsobil počas trvania tejto zmluvy, alebo o 
ktorých musel vedieť a včas neoznámil ich vznik alebo existenciu Spoluorganizátorovi a 
ministerstvu. 

(2) Organizátor nemá právo požadovať od Spoluorganizátora a ministerstva náhradu škody alebo 
odškodnenie v súvislosti so zodpovednosťou Organizátora za škody spôsobené na živote, 
zdraví a majetku tretích osôb, účastníkov, dobrovoľníkov alebo zamestnancov Organizátora v 
súvislosti s prípravou a organizáciou podujatia, pokiaľ škoda nebola spôsobená zavinením 
Spoluorganizátora alebo ministerstva. 
 

 
Článok 6 

Úhrada nákladov 

(1) Náklady, ktoré vzniknú zmluvným stranám pri plnení záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy si 

uhradí každá zmluvná strana samostatne z vlastných finančných prostriedkov. 

(2) Zmluvné strany sa dohodli, že všetky plnenia podľa tejto zmluvy sa poskytujú bezplatne.  

(3) Ak je v osobitnej dohode uvedené, že plnenie hradí Organizátor, alebo ak je za konkrétne 
plnenie dohodnutá paušálna platba, Spoluorganizátor alebo ministerstvo vyfakturuje 
Organizátorovi takéto plnenie samostatnou faktúrou, ktorej prílohou bude doklad o rozsahu 
(okrem paušálnych platieb) poskytnutého plnenia a jeho cene. Spoluorganizátor alebo 
ministerstvo sú oprávnení vystaviť faktúru najskôr nasledujúci pracovný deň po skončení 
obdobia, na ktoré bola zmluva uzatvorená. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia 
Organizátorovi. Faktúra ako daňový doklad musí spĺňať všetky náležitosti účtovného a 
daňového dokladu v súlade s platnými právnymi predpismi. 

(4) Žiadna zo zmluvných strán nenesie zodpovednosť za akúkoľvek neschopnosť plniť alebo 
akékoľvek oneskorenie pri plnení svojich záväzkov podľa tejto dohody spôsobené vyššou 
mocou. Zmluvné strany sa preto dohodli, že v prípade, ak nebude možné zorganizovať 
podujatie v dohodnutom termíne z vyššie uvedených dôvodov a zmluvné strany nebudú mať 
záujem presunúť podujatie na iný termín, zmluva sa od začiatku zruší a zmluvné strany si 
navzájom uhradia plnenia, ktoré si poskytli. 

 
 

Článok 7 

Záverečné ustanovenia 

(1)   Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od 1. 1. 2024 do 31. 12. 2024 – samotné preteky 

Spartan sa uskutočnia 27. - 28. 4. 2024. 

(2) Ak nie je v tejto zmluve pri konkrétnom ustanovení výslovne uvedené inak, zmluvné strany 
sa zaväzujú plniť svoje záväzky počas celej dohodnutej doby platnosti zmluvy. 

(3) Zmluvu nie je možné ukončiť jednostranným vypovedaním. 



(4) Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť  
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s ustanovením § 47a zákona č. 40/1964 
Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

(5) Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov. 

(6) Táto zmluva je vyhotovená v 6 (šiestich) rovnopisoch, pričom dva rovnopisy obdrží 
Organizátor, dva rovnopisy obdrží ministerstvo a dva rovnopisy obdrží Spoluorganizátor. Táto 
zmluva a jej prílohy predstavujú úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami a nahrádzajú 
všetky predchádzajúce dohody, návrhy a korešpondenciu. 

(7) Všetky právne vzťahy založené touto Zmluvou, alebo z nej vyplývajúce sa riadia právnym 
poriadkom Slovenskej republiky. Všetky spory medzi zmluvnými stranami podliehajú 
právomoci a príslušnosti súdov Slovenskej republiky. 

(8) Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti podľa tejto Zmluvy si budú zmluvné strany 
doručovať doporučeným listom na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy alebo na inú 
adresu, ktorú zmluvná strana písomne oznámi druhej zmluvnej strane počas platnosti tejto 
Zmluvy. Oznámenie o zmene adresy sa nepovažuje za zmenu tejto Zmluvy. Zmluvné strany 
sa dohodli, že dokument sa považuje za doručený na tretí deň po jeho odoslaní doporučenou 
poštou na adresu druhej zmluvnej strany. 

(9) Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonať len formou písomných 
dodatkov k tejto Zmluve, ktoré musia byť podpísané zmluvnými stranami. Takéto prípadné 
zmeny a doplnenia tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy. 

(10) Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: Príloha č. 1: Orientačná priestorová špecifikácia 
lokality s vymedzením miesta zásahu do premávky a koordinácie dopravy políciou. 

(11) Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom prečítali a na dôkaz súhlasu s 
jej obsahom Zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

 

V Bratislave, dňa ............................    V ................., dňa ............................ 

Za Ministerstvo obrany Slovenskej republiky:                   Za Adventuredsports, s.r.o.:  

 

 ..................................................................                      ..................................................................   

 Mgr. Monika Podhorány Masariková, PhD.               Martin Adam 

 riaditeľka kancelárie ministra obrany SR                    konateľ                                         

 

V ................., dňa ............................ 

Za Vojenský technický a skúšobný ústav Záhorie: 

...................................................................                         

Ing. Karol Morávek, PhD.  

riaditeľ 
 



Príloha č. 1 
 
 

 
 

 

 

 
 

 


